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RUS VIHCTPYKUMS MO MOHTaXy M 3KCMyaTaunm
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1. O6Lwiune nono>keHus

1.1 Undopmaums 06 3ToM OKyMeHTe

OpurMHan MHCTPYKLMM MO MOHTaXy M 3KCnya-
Taumm cocTaBlieH Ha PpaHLy3CKoM si3bike. Bce
OCTalbHbIe A3bIKU HACTOSLLEN MHCTPYKLMUN
SIBMSI- FOTCS MEPEBOLOM OPUTMHANA MHCTPYKLMN.
VIHCTPYKLMS MO MOHTa>Ky v 3KCryaTaLmm — 3To
HeoTbemMsieMast YacTb Npubopa. Moatomy ee Bceraa
crepyeT OepyKaTb PSKom ¢ npubopom. TouHoe
cobnofeHme JaHHON UHCTPYKLMM SIBISIETCS
YCII0BYEM UCTIOMNb30BaHUs YCTPOMCTBA Mo
Ha3HaYeHWO 1 KOPPEKTHOTO YMPaBneHws ero paboTou.
WIHCTpYKLMS MO MOHTaXy M 3KcnyaTauum
COOTBETCTBYET UCMONTHEHUIO Npubopa 1 HopMam
TeXHUKM 6€30MacHOCTU, NeXKALLMM B ero OCHOBe.

2. TexHuka 6e30onacHOCTU

[laHHas MHCTPYKLUMSA COAEP>XXUT OCHOBHbIE
peKkoMeH[aumm, Kotopble Heobxogumo
cobnofaTh NpU MOHTaXKe 1 3KCNyaTauum.
Mo3ToMy cneumanncT, BbINOHAIOLLMIA MOHTAX,
1 NoNb30BaTeNb AO0MKHbI NPOYNTATb AAHHYIO
WHCTPYKLMIO Nepen, MOHTaXKOM 1 BBOG,OM B
3KCnnyaTaumto.

Heobxoonmo cobntogaTtb He TONbKo 0bLwme
TpeboBaHus TexHWKK Be3onacHoCTH,
npvBeAeHHble B JaHHOM pa3fene, HO 1
cneuuanbHble TpeboBaHUS TEXHUKM
6e30MacHOCTH, OTMeYeHHble B CrieayoLwmnx
pasfenax cMMBOMaMmM OMacHOCTY.

2.1 O603Ha4eHUsi peKoMeHAaUUi B UHCTPYKLIMM NO

o>

aKcnnyaTauum
CumBonbl

CumBon 06LLen onacHoOCTH
OnacHOCTb NOPaXKeHUs 3NeKTPUYECKMM TOKOM

YKA3AHME: ...
O603HaueHus

OMACHO! Cutyauus, npepcraensiowlas
HenocpeacTBeHHYIO ONacHOCTb.
Heco6niopeHne npuBoauT K CMepTU UK
TSOKKUM TenecHbIM NoBpeXXaeHUsaM.

OCTOPO>XHO! NMonb3oBaTtenb MOXXeT
nonyuntb (Tskenbie) TpaBmbl. Cumeon
«OCTOpPO>KHO» O3Ha4aeT, 4YTo Npu
Heco6niofeHnn yKa3aHUsa BO3MOXKHbI
(Tsxenbie) TpaBMbl.

BHMMAHME! CywecTByeT onacHOCTb
noBpeXXaeHusl Hacoca unu ycrtaHosku. Cumson
«BHMMaHKMe» 03Ha4yaeT BO3MOXHOCTb
noBpeXxaeHUs usaenus npu HecobniopeHumn
yKasaHusi.

YKA3AHWE! Mone3sHoe ykasaHue no paboTte ¢
nsgenviem. 3To o603HayYeHne Tak>Ke yKasbiBaeT
Ha BO3MO>KHble 3aTpyAHEeHNS.

2.2 Ksanudukauums nepcoHana

I'Iepc0Han, BbIMOMHSOLMNINA MOHTAX, 0JIXKEH
NMeTb COOTBETCTBYHOLLYIO KBaJ'Il/I(*)MKaLWIIO ona
ocyuiecTelieHNA pa60T.
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

OnacHoOCTU Npu Heco6nofeHUn peKoMeHaauumn
no TexHuke 6esonacHocTu

HecobntoneHve pekomeHgaumm no TexHuke
6€e30MacHOCTM MOXKET NPMBECTU K TPaBMam
nepcoHana n NoBpeXXAeH1Io Hacoca unm
ycTaHoBKW. HecobntopeHve pekomeHgaumi no
TexHvKe 6€30MacHOCTN MOXXeT MPUBECTU K NoTepe
npasa Ha BO3MeLLeHue yLlepba.

B uacTtHocTH, HecobntogeHve pekoMeHaaLmMN
MO>XeT NoBreyb 3a cobow cneyoLLMe ONacHOCTY.
OTKa3 BaXKHbIX PYHKLMA HACOCA UMK YCTAHOBKM
Yrpo3a ong nepcoHana BcnefcTane
3M1eKTPUYECKOro, MeXaHNYeCcKoro nnm
6akTepnonornyeckoro Bo34encTens

PekomeHgaumm no TexHuke 6e30nacHOCTM Ans
nonb3oBarens

Heobxooumo cobnogath gencreytowmne
npeanqcaHns ans npefoTBpalleHus
HECYACTHbIX CIlyYaes.

Heo6X0aMMO NCKITHOUNTL ONACHOCTbL NMOPaXKeHNs
31eKTPUYECKUM TOKOM. Heobxoanmo
cobnogaTb MECTHble MK O6LLMe NpeanucaHmst
(Hanpumep, npeanumcanmns IEC, VDE M T.0.), a
TaK>Ke NpeanucaHns MeCTHbIX NpeanpusiTui
3HEProcHabKeHus.

Juuam (Bkntouas geten) ¢ PU3NYECKUMM, CeH-
COPHbIMM WU MCUXUHECKMMM HaPYLLEHWSIMU, 3
TakKe N1uam, He 0671a0aloLLMM [OCTaTOYHbIMM
3HaHVSIMI/ONbBITOM, Pa3peLLIEHO UCTOMNb30BaTh
[.aHHOE YCTPOWCTBO MCKITHOUUTESNBHO MO, KOHT-
POJIEM WM HACTABNEHMEM JINLA, OTBETCTBEHHOTO
3a 6€30MaCHOCTb BbILLEYMOMSHYTbIX JIALL.

[leTvt [OMKHBI HAXOAMTHCS MOM, MPUCMOTPOM,
4TOGbI OHU HE UTPasu C YyCTPOMCTBOM.

PekomeHpgaumm no TexHuke 6esonacHoCTU Npu
NpoBeAeHNUN MHCNEKLUNIA U MOHTaXKHbIX paboT
Monb3oBaTens gomkeH obecne4nTb NpoBefeHne
BCeX paboT MO MHCMEKLUUM 1 MOHTaXy
KBaNM@PULMPOBAHHBIMM CreLMannucTamu,
VMeLLMMN 0OMNYCK W, MOCPenCTBOM
noapo6bHoro obyyeHns, 03HaKOMAEHHbIMM C
AaHHOM MHCTPYKLUMEN Mo 3KCnayaTauymm.
PaboTbl ¢ HaCOCOM MKW YCTAHOBKOM MOTYT
BbINOJTHATLCS TONBKO MPU BbIKIIOYEHHOM
COCTOSIHMM Hacoca U yCTaHOBKMU.

CaMoBONbHOE U3MEHEHME KOHCTPYKLUU U
WU3roTOBJIEHUE 3anacCHbIX YacTen
M3MeHeHNs KOHCTPYKLMU HAacoca U yCTaHOBKM
LOMYCKalTCS TOJIbKO MOCSIe COrNacoBaHms ¢
npoussoguTenem. OpurnHanbHble 3anacHble
4acTu U pa3peLLeHHble K UCMOJIb30BaHUIO
npoun3BOAUTENEM NPUHAANEXHOCTU
obecneymBatoT 6e30MacHOCTb paboThbl.
MpvMeHeHWe Opyrux geTtanei ocsoboxpaeT
NMOCTaBLUMKA HACOCA UM YCTaHOBKM OT
OTBETCTBEHHOCTM 3a NOCNeaACcTBMS.

HeponycTumbie cnoco6bl aKcnnyaTaumm
be30onacHOCTb 3KCNNyaTaumum NoCcTaBAeHHOro
Hacoca UMM yCTaHOBKM rapaHTUPYyeTCs TOMbKO
MpV YCNOBUM UCMONb30BAHUS MO Ha3HAYeHUHO
cornacHo pasgeny 4 UHCTpyKLuum no
3KcnnyaTaumn. NMpuBefeHHbIe B KaTanore uim
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TEeXHUYEeCKOM nacnopTe gonyctumble
OnanasoHbl NapaMeTpoB HE O0/IKHbI 6bITb
HapyLlleHbl HU NMPpU KakKnx obcTosaTenbCcTBax.

3. TpaHCNOpPTMPOBKa M BpeMeHHoe

XpaHeHue

Mpv nocTaBke He06XOAMMO NPOBEPUTH
OTCYTCTBUWE NOBPEXAeHN 060pyA0BaHMS Npy
TpaHcnopTupoBske. Mpu 06HAPY>KEHWUN
MOBPEeXXAEeHN NPy TPAHCMOPTUPOBKE crneayeT B
TeYeHWe COOTBETCTBYIOLLMX CPOKOB NPUHSTD
Heo6X0AVMble Mepbl B OTHOLLEHUM
TPAHCMOPTHOW KOMMaHUW.

BHUMAHMUE! MNpn BpeMeHHOM XpaHeHuu
HeobXx0[MMO 3aLNTUTb HACOC OT BO3AENCTBUS
BMaruv, MexaHn4yecknx BO3AenNCTBUM N MPOYNX
BHELUHNX (paKTOpPOB (BNa>XKHOCTb, MOPO3 U T.M.).

Mpwv obpalleHnm ¢ Hacocom cnedyeT cobnoaatb
OCTOPOXXHOCTb, BO M36e>kaHue NobbIx
MoBpe>KAeHnit Hacoca.

4. HaszHaueHue

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexxaeHuns Hacoca!
Morpy>kHble Hacocbl cepum TWI 5
npefHasHaYeHbl NCKMTIOYNTENBHO ANS
nepekaynBaHus BOabI.

Morpy>Hble Hacocbl cepun TWI 5 moryT
NPYMEHATBLCS B ClieOyoLWNX Lensx:

B CKBa>XMHax HebonbLIOW rnybuHbl, eMKOCTSX,
umcTepHax;

L5 NepeKayvBaHns 1 Noaayum TeXHNYeCkon Boabl:
B 3aaHmax (BogocHabkeHmne);

B CENIbCKOM X03aiicTBe (QoxaeBanbHble
YCTaHOBKM, OpOLLEHMUE, ...);

NpUroaHbl AN NepekayvMBaHns cnegyroLmx
>KMOKOCTeN:He3arpsi3HeHHas Bo4a, TeXHMYecKas
BOfa, X0NoHasi BoOa, 4oXKOeBasi BoOa.

Hacoc He npegHa3Ha4eH A9 HenpepbIBHOTO
MCMONb30BaHMWs, HaNpuUMep, ANs 3KCnnyaTauum B
(hoHTaHax (HenpepbiBHas 3KCnyaTaums B
TeyeHune 6onee YemM 2 HacoB NPMBOAUT K
COKpaLLIEHNI0 CpoKa Cly>6bl Hacoca).

He ponyckaeTtcs ncnosnb3oBaHWe Hacoca ons
OMOPO>KHEHWS NnaBaTesnbHbIX 6acCenHoB.

5. laHHble usgenus

5.1 O603Ha4eHue TMNa

TWI5 - SE - 304 - EM - FS /B
—_ —_ ==
KoHcTpyKTHBHAA cepus Hacoca

SE - nnasatowui 3abop
(60koBoWt ByCKHOI NaTpy6oK)

HomuHanbHag NPOU3BOAMTENBHOCTD, M3/Ha(l

Yucno ctyneHen
EM - ogHodasHbIi moTOp 230 B |
DM - Tpexda3zHbii MmoTop 400 B

FS - BCTpOEHHbI NONNaBKOBbIN BbIKNtOYaTeNb —

B - TMN TeXHUYECKOro NCNONHEHNS

5.2

5.3

ouswN Y

TexHuuyeckue XapaKTepUucTuku

Makc. paboyee naBneHue: 10 6ap
BxopHoe pasnenue (ncnonHenme SE): ot 0,1 go 4 6ap

Makc. Temnepatypa cpefbl: 40°C

MoTpebnsemas mowHoCTb P1:

CM. MACNOPTHYO Tabnnuky

CM. MAcnopTHY Tabnunyky

CM. MacnopTHYO Tabnnuky

HoMWHanbHbIN TOK:
Yumcno obopoTos:

Bup 3awmtbl MoTOpa: 1P68
Bupa 3awmTel npubopa ynpaenenus

(oaHOMa3HBbIN TOK): IP54
Knacc nsonauum: 155
YacToTa: 50Ty

Hanpskenne opHodasHbIi Tok: 230 B (+ 10 %)
TpexdasHbin Tok: 400 B (+ 10 %)

OnunHa kabens: 20m
Makc. YacToTa BK/IHOYEeHWNI B Yac: 40
Makc. rnybuHa norpy>xeHus: 20m
Makc. pa3amep TBepAbIX HacTULL: 2 MM
Makc. cogepskaHue necka: 50 r/m3

Pasmepbl 1 noaknoHeHns: (cm. puc. 1)

O6beM NocTaBKuU

Hacoc ¢ ogHoa3HbIM MOTOPOM C
coeauHNTenbHLIM kabenem (HO7RN-F) n
nprvbopom ynpasneHus ¢ ceTeBbiM Kabenem
ONIMHOM 2 M CO WTencenem

WM Hacoc ¢ TpexgasHbIM MOTOPOM C
coeguHuTeNbHbIM Kabenem (HO7RN-F) n
kabenem (3 hasbl + 3emns).

Mogenu FS nocTaBnstOTCS C NOMIaBKOBbIM
BbIK/lOYaTeNem, MOAKOUYEHHbIM
HernocpencTBeHHO K MOTOPY.

McnonHeHwne SE: 4 BubponornoLiatoLme onopbl ¢
BMHTaMMU.

Hecywwmi Tpoc 20 m.

WHCTPpYKUMS MO MOHTA>XKy U 3KCMyaTaumm.
PekomMeHOaumm no TexHnke 6e3onacHoOCTy.

MpuHapne>xHocTn

MpUHaoNe>KHOCTH 3aKa3bIBAOTCA OTAENbHO.
3anopHas 3agBuMXKKa

O6paTHbI kKnanaH

Mpubop ynpasneHunsa n 3awmuta MotTopa
3alWMTHbIM aBTOMAT

MonnaBKoBbIV BbIKMOYATENb

AKyCTUYecKas CUrHanM3aumns nepenosiHeHns
[aTumnk >KngkocTun

Pene paBnexHus

BnyckHoM hnnbTp € NONiaBKoM:

- unbTp rpyboIt 04nCTKM

- UNbLTP TOHKOM OUUCTKM.

PekomeHAayeTCs ©CNonb30BaTb HOBbIE
NPUHAANEXHOCTH.

HanbHewLwyto nHdopmMauumio no 0603HaveHnIM
peTane n HoMmepam A5 3aka3a CM. B KaTanore u
TeXHMYecKom nacnopTe.

Onucanue Hacoca (puc. 2,3, 4,5,6 1 7)
Ob6paTHbIM KNanaw

3anopHas 3adBuXKKa

MonnaBKOBbIV BbIKNOYATENb
KneMMHasi kopobka ogHoda3Horo Toka
Hecywmn Tpoc

OaTunK XXMOKoCTn

WILO SE 02/2010



14.

5.6

MogBoasiwas nuHUa ANEKTPONNTaHUA
[MonnaBoK B HMXXHEM MOIOXKEHUN
[Monnasok B BEPXHEM MOJI0>KEHUN

. Pene paBnenuns

. KnemmHas kopobka TpexdasHoro Toka
. BnyckHo# ¢mnbTp € nonnaskom

. OTBepcTue ang yganexHus sosgyxa

(BbINONHAETCA camocToATenbHO: @3 mm)
BcacbiBatowuit omnbTp

KoHcTpyKkumMsa Hacoca M moTopa

Morpy><HoW Hacoc MMeeT KOHCTPYKLMIO
MHOrOCTYMeH4YaToro 1onacTHOro Hacoca.

Bce peTanu Hacoca, KOHTaKTUpyoLLme ¢
nepexKaynBaemow Cpefom, U3roToBNEHbI U3
Hep>KaBeroLen cTanu.

JneKTPOMOTOP OTAEeNeH OT rMApPaBANYeCcKom
4acTW Hacoca ABYMS CKOMb3ALLMMUN TOPLEEBLIMY
YNAOTHEHNSMM U 3aMONIHEHHOW MacioM
NPOMe>XKyTOYHOW KaMepoW, obecneymsatoLLen
repMeTU4HOCTb MOTOpA.

B 06bem NocTaBKM Hacoca BXOAUT HeCyLLuit
Tpoc. Ha HU>KXHel CTOpoHe Hacoca HaxoauTcs
BCaCbIBALOLLMI DUNbTP.

Mogenu cepun SE 06opynoBaHbl 60KOBbIM
BMYCKHbIM NaTpyOKOM A5 NOAKIOYeHUS
M13aBaLOLLLErO NN XKECTKO 3aKpensieHHoro
BMYCKHOro unbTpa, a Takxxe praHLUeBbIM
KOJIeHOM € nanamu ¢ 4 amopTusaTopamu ong
MOHTa>ka Ha fHe.

Hacoc c moTopom ogHogasHoro Toka (EM)
NOCTaBMAETCS rOTOBbIM K MOAKMHOUEHWNIO C
npnbopom ynpasneHus, B KOMMIEKT KOTOPOro
BXOOMT:

BbIK/THOYATENb C CUTHANbHOW NTAaMTOW;

pene MakCMMarnbHOro ToKa C py4YHbIM cOpocom;
KOHOeHcaTop;

nogKIoYeHne Ons NornnaBkKoBOro BbiKoYaTens
(3awmTa ot cyxoro xopa);

kabenb, NOOKIOYEHHbIV K pacnpenenuTenbHom
KopobKe v K Hacocy;

ceTeBol Kabenb, ANMHA 2 M, CO LUTENCENEM C
3aLMTHbIM KOHTAKTOM.

MoTop UMeeT cucTeMy 3aLLnTbl, aBBTOMATUHECKU
OTKJTHOYAOLLLYO MOTOP NPU Neperpese U CHOBa
BKJTHOYAIOLLLY O MOTOP MOC/e JOCTaTOYHOrO
OXNaXKOeHus.

Hacoc ¢ moTopom TpexdasHoro Toka (DM)
cHabxxeH kabenem co cBo60gHbIM KOHLIOM

(3 basbl + 3emns).

Mpunbop ynpasneHns MoXeT NOCTaBNATbCS
3aKa34unMKom unu komnauuen Wilo.

Mpnbop ynpaBneHns LonKeH MMeTb YyCTPONCTBO
33LWMUTHOrO OTKITHOYEHMS MOTOpa.

Mocne cpabaTbiBaHNS 3aLWLMUTbI OT Neperpysku
cOpoc cOCTOSIHMS 3aLUNTbI JOSIKEH
OCYLLLeCTBATLCA HAXKATUEM BbIKSIOHaTeNs
NUTaHus.
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6. YcTaHOBKa 1 noakKo4veHue

A
A

A\

6.1

BHUMAHME! YcTaHOBKa 1 aneKTpuyeckoe
NOAKITHOYEHNE OOMKHbI BbINOMHATLCA C
cobnogeHnem MeCTHbIX NpeanucaHnin u TONbKo
cneynanmcTamm.

OCTOPOXKHO! OnacHocTb TpaBm!
Heobxomovmo cobnopaTth cyLiecTBytoLmne
npeanucaHns ons npenoTspaLleHus
Hec4acTHbIX Clly4aes.

OCTOPO>KHO! OnacHocTb nopa>keHuns
3/1eKTPUYHECKUM TOKOM!

Heo6Xx0aMMO MCKMIOUNTL ONACHOCTb MOPaXKeHUs
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

Heobxogonmo cobnopaTh gencTeytowmne
HauvoHanbHble NpefgnucaHus no pabote ¢
anekTpoobopyaoBaHMeM, a Takxxe obLive
HaLMOHasbHble HOPMbI U MpeanucanHus.

YcTaHoBKa

BHMMAHME! OnacHocTb noBpe>xaeHUs Hacoca!
He nonyckaeTca TpaHCNOPTUPOBKaA, CNYCK U
nofBeLlVBaHNe HacoCa Ha 1IeKTPUYECKOM
kabene.

MecTo yCTaHOBKM Hacoca He A0J1>KHO
nopaBepraTbCs BO34eNCTBUIO 3aMOPO3KOB.
3aKpenuTb HeCyLLMi TPOC B MPOYLUMHe ANS
KpenneHuns B BepxHew 4acTun Hacoca.
MoaKNIYNTL HANOPHYHO NINHWIO.

3aKkpenuTb NOOBOASALLYIO MTUHUIO
3/1eKTPONUTAHNA NOOXOAALLMMY KPENEeXHbIMM
anemeHTamu 6e3 Hanps>kKeHWs Ha HaNnOpPHOW
NIVHUN.

OnycTUTb HacoC Ha HecyLlemM TPoCe B BOAY U
OTperynvMpoBaTh ero nonoXkeHve Tak, 4tobbl OH
MOSTHOCTbIO HaxoAmMncs nod Bogon. Makc.
rny6buHa norpy>kenmns: 20 M npu ceob6ogHOw
nogBecke.

Hacoc MoxKeT 3KcnnyaTMpoBaTbCs B
rOPVU30HTANTILHOM MONOXKEHUMU.

Heobxoonmo ybeanTbcs B TOM, YTO CKBaXKMHA
MMeeT OAMHAKOBbLIN ANaMeTp MO BCeW ONINHE U
He UMeeT NPenaTCTBUA A9 MOrpy>KeHns Hacoca.
Pacnono>xmTb Hacoc No LeHTPY CKBaXKMHbI.
Heobxopovmo cneguTb 3a Tem, 4ToObI Hacoc,
Kabenb 3n1eKTPONUTaHNS U HECYLLUIA TPOC BO
BpPeMS 3KCMyaTaLunmn Hacoca He conpukacanmcb
CO CTEHKaMW CKBa>KWUHbI UM OPYTMMM
npensaTCTBUAMW.

B okoH4YaTenbHOM paboyem NONoOXXeHUn Hacoca
AOMMKHO 6bITb 06ecneyeHo MUHMManNbHoe
paccTosaHue [0 AHa CKBaXKWHbI, pasHoe 0,50 M.
CnepyeT y6eanTbCsa B HANNYMN NOCTOSAHHOTO
MWUHVMaJbHOTO YPOBHS BOAbl HAaf BCACbIBAOLLMM
hunbTpoM Hacoca, coctasnsiowero 0,15 m (npw
paboTatoLem Hacoce).

Mpwn ycTaHOBKE Ha OTKPbITOM BO3AyXe:
obecneynTb 3aLLUUTY HAMNOPHOW NNHUK,
aneKTpuyeckoro npubopa ynpasnexus,
33dBWXKKWN 1 3NEKTPUYECKOro yNpaBneHns ot
3aMep3aHus.

Mpwv ncnonb3oBaHuu nNnaeatoLero 3abopa
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6.2

(BYCKHOM DUABLTP C LWNAHMOBLIM
npucoeauHeHeM) Heo6X0AMMO ClIeQUTD 3a TeM,
4TO6bI ANIMHA LWaHra COOTBETCTBOBANA (opme
umMcTepHbl. 1N npeaoTepaLleHus nonagaHus
BO3[yXa B Hacoc (mnbTp rpybon o4ncTKm
[OMKeH BbITb PacNoNoXKeH HUXKE MOBEPXHOCTY
BoAbl (cMm. puc. 8).

MocpeacTBOM 4 OTBEPCTUI Ha OMOPHON HOXKKE
mMopenb SE MOXKHO yCTaHOBUTL
HenocpeacTBEeHHO Ha OMOPHYIO MOBEPXHOCTb
(@6 MM BUHTBI).

[nsi HACOCOB B UCMOJNTHEHUM «SE» BO3MOXXHA
yCTaHoBKa 6€3 Norpy>eHus, NocKobKy MOTOP
oXnaXkgaeTcs nepekadimsaemon cpegon (cm.
puc. 7).

Mogenw FS nocTaBnsoTCs ¢ NOniaBkoBbIMU
BbIKMKOYATENAMM, NOAKMOHYEHHBIMY
HenocpeacTBEHHO K MOTOPY, 3@ CHET HYero
BK/TIOYEHME U BbIKMIOYEHME AaHHbIX HACOCOB
BbINONHAETCSA aBTOMATUHECKM (CM. pUCyHOK 3b).
MOABMXXHOCTb MOMIABKOBOrO NepekoYaTens
He orpaHuyeHa.

MocTaBNAeMbIN B KOMMMEKTE C HACOCaAMM C
MoOTOpamu ogHOda3HOro Toka npubop
ynpasneHus obecrneqnBaeT 3aLmTy OT CyXOro
xo4a nyTeM NOAKITHOUEHMUSs MOMIaBKOBOIo
BbIKMto4YaTens (cM. NyHKT 6.3), a Takxxe
BKJTIOYEHME U OTKITIOUEHUE NP NMOMOLLM pesie
nasnenns (cm. puc. 4).

MocTaBnseMble B Ka4eCTBe NPUHAONEeXHOCTEN K
HacocaM ¢ MoTopamm TpexdasHoro Toka
pacrnpenenuTenbHble yCTPOMCTBA NO3BONSAIOT
o6ecneunTb 3aLMTy OT CYXOro xo4a nyTem
MOAKITHOUEHMs MOMIAaBKOBOTO BbIK/IHOYATESNS, a
TaK>Ke BKITHOUYEHME M OTKIOHEHNE MPU MOMOLLM
pene gasnexus (cm. puc. 5).

ranaBﬂMHECKMe coeguHeHuUsa

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexxaeHus Hacoca!
[nsa Hacocos Mopenu «SE» nepep 3anyckom
Hacoca HeoH6X04MMO 3aMONMHUTD LNAHT BOgOM
(cm. puc. 8).

Hacocbl TWIS asnatotcs
HOPManbHOBCACbIBAOLLMMM.

Mpv ncnonb3oBaHUK cTanbHbIX TPY6 €
pe3b60BbIMY COeAUHEHVSMU UM NONY>KECTKNX
Tpy6 U3 BbICOKOMMOTHOrO MONMN3TUMNEHA
anameTp TpybonpoBoAoB He [oMKeH bbiTb
MeHbLLEe OMaMeTpa CoOefMHUTENbHOro NaTpybka
Hacoca.

Mpv ncnonb30BaHUM NONYXKECTKUX TPY6
HeobxonvmMo obecneunTb NOABECKY Hacoca nNpu
NMOMOLLM HeCyLLEero Tpoca, 3akpenieHHoro Ha
Kopnyce Hacoca.

Ha Bbixofe Hacoca nepef 3anopHOM 3a[BVXKKON
0653aTenbHO cnegyeT yCTaHOBUTbL 06paTHbIN
KnanaH.

6.3 dnekTpuyeckue coeauHeHUs

A\

OCTOPO>KHO! OnacHocTb nopa>keHus
3NeKTPpU4eCcKUM Tokom!

JneKTpUYeckne CoeguHEHNS [OMKHbI
BbIMOJTHATbLCA CNeUnanncToM-3neKTpUKom,
nMerwmnm 0onyck, B COOTBeTCTBUM C
[eACTBYIOLLVMU MECTHBIMU HOPMaMW.

Cuctema aneKTpoNMUTaHMS Hacoca [0MKHa ObITb
OCHallleHa yCTPOMCTBOM 3aLLUTHOrO
OTKJTOYEHUS NPU Nepenafe Hanps>KeHns ¢
TOoKOM cpabaTbiBaHus He 6onee 30 MA.

Mpun nospexxaeHnmn kabens NopyyunTb ero 3ameHy
KBanMMULMPOBAHHOMY 311EKTPOMOHTEPY.

MpoBepuTb BMA TOKA U HaNpsiXKeHne
3MEeKTPUYECKOTo NOAKITIOHEHNS.

I'Iapameprl OON>KHbl COOTBETCTBOBATb AdHHbIM
Ha macnopTHom Tabnmyke Hacoca.

OCTOPOXXHO! Y6eouTbcs, 4TO NogKtoveHne
3a3eMJ1eHVs BbINOMTHEHO NPaBUMbHO.

Hacoc c MmoTopom TpexdasHoro Toka
noctasnseTcs ¢ Kabenem gnvHon 20 M, KOTOpbIN
HeobXxoAMMO NOOKMOUUTL K 3aLLUTHOMY
yCTPONCTBY Ui npubopy ynpasneHus
(3nekTpuyeckme coegmMHeHUs B COOTBETCTBIAN CO
CXEMOW B MHCTPYKLMM MO MOHTAXY 1
3KcnAyaTaumm npubopa ynpasnexus).

MoTopbl OMKHbI 6bITb OCHALLLEHbI YCTPONCTBOM
33LWNUTHOTO OTKITHOYEHMSs, HACTPOEHHbIM Ha
yKa3zaHHoe Ha hMpMeHHON Tabnnuke 3HaveHne
ToKa. [lns nopayv anekTposHeprum Heobxoanmo
npenycMoTpeTb Hannyune NpefoxpaHUTENbHOro
BbIKNto4aTens (tun aM).

YKA3AHWME! Hacocbl ogHOa3Horo Toka
OCHaLLeHbl pesie neperpysku, KOTOpoe BCTPOEHO
B Npnbop ynpaenexus.

[ns HacocoB ¢ MOTOpPOM TpexdasHoro Toka
obsi3aTenbHo crnegyeT obecnevnTb
3NEeKTPUYECKYIO 3aLLMTY.

Hacoc ¢ MmoTopom ogHoasHoro Toka cHabeH
ceTeBbIM Kabenem 1 nocTaBnseTcs ¢ KOpobkon
KOHO,eHCaTOpOB M TEMNMOBOW 3aLWMTON. DTy
KOpobKy HeobX0ANMO NOJKIIOUUTD
npenycMOTpeHHbIM AN 3Toro kabenem K ceTu
3NeKTPoONUTaHus.

MoAKMYNTb MOMNNABKOBbIN BbIKMHOYaTeNb UK
pene oaBneHus.

OCTOPOXKHO! 1nsa 3Toro nepen, oTKpbiTUEM
Kopryca oTCOeAMHUTb HAacocC OT CeTU.

CHATb NepeMblUKy M NOAKIOYNTL BMECTO Hee
3NEeKTPUYECKYIO NIMHMIO YCTPOMCTBA BKITHOYEHMS
1 OTKITIOUEHMS, @ TakoKe, NPU HaNU4mu, NpoBof,
3a3eMneHuns. YKa3aHusa B OTHOLLEHUM
3NeKTPUHECKNX COeAUHEHNI CM. Ha CXeme
NoAKIOYEHNS BHYTPU KINEMMHOM KOPObKU.
Perynuposka BbiCOTbI: cnegyeT yb6eamTbes B TOM,
YTO MPU OTKNHOYEHHOM HAaCOCe MOCTOSAHHbI
YpOBEHb BOAbI HAaf, BCACbIBAOLLMM (DUNbTPOM
cocTaBAseT no kpanHen mepe 150 Mm (cm.

puc. 3a).
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7. BBop B 3KcnayaTauuio

7.1

@

7.2

@

MpoBepKa HanpaBneHus BpaLleHUs

YKA3SAHWME! Mpu 3akpbiTOM 3aBU>KKe [aBreHune,
N3MepeHHOoe Y BbIXOOHOro 0TBepCTUs,
COOTBETCTBYeT Hanopy Hacoca Npu Hynesow
Npou3BOAUTENILHOCTY, 33 BbIYETOM Pa3HOCTU
BbICOT MeXXAy TOHYKOM 3a60pa 1 MOBEPXHOCTbIO
BOObI.

OpHodasHbIn Tok 230 B: OnacHoCTb, CBA3aHHas
C BO3MOXKHOCTbIO BpaLLleHnst B 06paTHOM
HanpaBneHuu, oTCyTCTBYeT.

TpexdasHbiv Tok 400 B: [ins onpenenexus
NpaBWMbHOCTM HanpaBieHNs BpaLleHns Hacoca
cnegyeT NpOBepUTb TONbKO AaBneHune
HarHeTaHus. Mpy NpaBMNbHOM HanpaBneHnx
BpaLLeHWst CO3[aeTcst NOBbILLEeHHOe AaBeHne
HarHeTaHus.

MO>KHO 13MepuUTb faBeHne HarHeTaHUs Npu
3aKpbITOI 3afBUXKKe 1 CPAaBHUTb U3MEpPEHHOe
[aBfieHNe C HOMUHANbHbIM 3HaYeHNEM.

Mpun HenpaBWNbHOM HanpaBneHUK BpaLLeHNns
crefyeT NoMeHsTb MecTamu ABe ntobble hasbl B
npubope ynpasneHus Unm B 3alMTHOM
aBToMaTe.

JKcnnyaTtaums

BHMMAHME! OnacHocTb noBpe>xaeHus Hacoca!
He gonyckaeTcsa 3kcnnyaTauus Hacoca BCyxyto
VNN NPU 3aKPbITOM 3aNOPHOM BEHTUIIE.
Komnanus Wilo He HeceT OTBETCTBEHHOCTYM U
0TKa3bIBAaeTCA OT BbINOMHEHNS rapaHTUMAHbIX
0653aTeNbCTB B ClyYae NOBPEXXOEHNN,
BO3HUKLUWX BCNIeACTBME paboTbl HACOCA BLYXYHO.

pu 3aN0NHEHWN WaXTbl UNN BO BPeMS
YCTaHOBKM Hacoca B LUaxTy Heobxoanmo
ybeanTbes, YTO NOABMXKHOCTL MOMNaBKOBOrO
BbIKJIOUATENS HAYEM He OrpaHMYeHa.
CnepyeT NOBTOPHO NPOBEPUTDL BCe
3NeKTPUYeCKre COeAVHeHUS, JNeKTpruYecKune
3aLMUTHbIE YCTPOMCTBA U HOMUHATbI
npepoxpaHuTenen.

CnenyeT M3MepWTb 3HaYeHMS TOKa Ha Ka>kKaoM
noaKnoYeHnn asbl U CPaBHUTb U3MEPEHHbIe
3HaYeHUst C HOMUHANbHBIMU 3HaYeHUAMMU,
npuBefeHHbIMI Ha NAacnopTHOM Tabnnyke.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpeXxpeHus Hacoca!
He 00onycKaeTcsd npeBbllleHne HOMUHAaNbHbIX
3Ha4eHnn ToKa MoTopa.

Mocne norpy>xeHuns Hacoca B Bogy cregyeT
HECKONbKO pa3 BKIOYUTb W BbIKIOUUTb HAcoc,
4YTO6bI yOANUTb U3 HAacoCa BO3AYX.

B onpepneneHHbIx cnyyasix ons 6onee

3 heKTUBHOTO yaaneHus Bo3gyxa MoxeT bbITb
Heobx0aMMO NPOCBEPIUTL OTBEPCTUE
LMamMeTpoMm 3 MM B HanopHoM Tpy6onposoge
(cm. puc. 3, 13).

M3MepuTb Hampsi>KeHNe 3MeKTPONUTaHWs Npu
paboTatoLiem MoTope.

YKA3SAHWME! JonycTuMble OTKNOHEHUS
Hanps>KeHusa CM. B NyHKTe 5.2.

WILO SE 02/2010
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8. TexHnyeckoe o6cny>xuBaHue

BHUMAHME! Mepep nposefeHnem
TEXHWYECKOro 06Cny>KMBaHUS OTKITIOUUTD
3MeKTponuTaHmne Hacoca (Hacocos).

[na Hacoca He TpebyeTca nposeeHue
crneumnanbHbIx paboT No TeXHUYeCcKomy
obcny>XnsaHuto.

- He ponyckaeTcs nposefexune pabot npu
paboTatoLem Hacoce.

- Ecnu BcacbiBatoWwyi hUnbTp CUIbHO 3aCOPeH 1
NPOV3BOAUTENILHOCTb CUMbHO CHUXKEHA,
cnepyeT NOAHATb HACOC, CHATb BCACIBAOLLNIA
(OUALTP M OYNCTUTDL €ro LEeTKOM Nofd cTpyen
BOAbI.

- PeMOHT HacocoB 1 U3MeHeHMNA B 3NeKTPUUECKMX
COeMHEHNSAX MOTYT ObITb BbINOMHEHbI TONbKO
KBanMULMPOBaHHbIM CeLManMcToM nnm
TeXHWYeCKMM cneumanncTom cny>xbbl cepsuca.

- lNpw 3akase 3anacHbIxX YacTen cnegyeT ykasaTb
BCe AaHHble, NpMBEAEeHHble Ha MacnopTHOMN
Tabnmuke Hacoca.

Pycckuin
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Pyccknin

9. HeucnpaBHOCTU, X NPUYMHDBI U YCTPaHEHUe

Hacoc 3anyckaeTca un
CHOBA OCTaHaBNMBaeTCH

HECOOTBETCTByI'OLLI,ee Hanps>xeHune
NUTaHUA NN NageHne Hanpsa>KeHna

[poBEpUTB HANpPsHKeHE NPy 3arycke: HeQO0CTaTOHHOe
ceveHvie Kabersi MOKET NPYBOQMTH K MafeHMI0 HAMps>KeHus,
MPEnsTCTBYHOLLEMY HOpMarbHOM paboTe MoTopa.

O6pbiB Kabens aNeKTPONUTaHWUs MOTopa

M3MepuUTb conpoTHBrIEHWE MexXay daszamu. Mpu
HeobXoAMMOCTH, MOAHSITb HACOC U MPOBEPUTH Kabeb.

CpaboTana 3awuta moTopa

MpoBepUTb YCTaHOBMEHHbIE 3HAYEHUS TOKA Ha
YCTPOMCTBE TEMMOBOM 3aLUMUThI U CPABHUTL MX C
OaHHbIMW NACNOPTHON TabnnuKu.

Ba)xHO: Npy NoBTOpHOM cpabaTbiBaHWUW He crieqyeT
MbITaTbCs MOBTOPHO BKMOUYNTbL HAacoC; HE06X0aUMO
YCTaHOBUTb NMPUYMHY HEUCTIPABHOCTMW.
MpUHYAMTENbHOE NMOBTOPHOE BKMHOYEHNE MOXET
04YeHb ObICTPO MPUBECTU K MOBPEXKAEHUIO MOTOPA
BCIleCTBME Neperpesa.

Hacoc He BkftovaeTca/He
BbIKJTOYaeTCA

W OrpaHnYeHa ero noaBuU>XXHOCTb

[MonnaBKoBbIV BbIKNOYaTeNb 336I'IOKVIp0BaH,

npOBEpMTb NMONJIaBKOBbIV BbiKlt0o4aTeNb U 0becrneynTb
€ro nogBu>XHOCTb.

HeT nogauv nnu

CnuLLIKOM HU3Koe Hanps>xeHne

HegocTaTo4Has nogada

MpoBEpUTb HAMpPs>KeHWEe MUTaHWS Ha Npubope
yrnpaBJieHus.

3acopeH BNycKHoM unbTp

[MoaHATb HACOC U OYUCTUTb.

3aKprTa 3a0BU>KKa

OTKPbITb 3a0BUXKY.

HenpaBunbHoe HanpaBneHne BpaLLeHns

moTopa (MoTop TpexdasHoro Toka)

lMomeHATb MecTamu fBe ntobble dhasbl Ha npubope
ynpaBrieHus.

O6paTHbIV KnanaH 3a610KMPOBaH B
3aKPbITOM MOIOXKEHNM

Pa3obpaTtb 1 0UMCTUTL 06PATHbLIN KNAMaH.

OTcyTCTBME BOAbI NN HEAOCTATOUHbIN
YPOBEeHb BOAbI B CKBaXKMNHE

MpoBepunTb ypoBEHb BOAbI B CKBaXKMHe: npu paboTe
Hacoca ypoBeHb BOAbI OKEH ObITb MO KpaviHen Mepe
Ha 0,15 m BblILLe BcacbiBatoLLero unbTpa Hacoca.

Bo3ayx B Hacoce

[pocBepnnTL OTBEPCTUE @ i 3 MM B HAMOPHOM
Tpy6onpoBoae Me>xay HacocoM v 06paTHbIM
knanaHom (Cm. puc. 3, 13).

Cnuwkom vacTtoe
BKJIHOY€EHMe Hacoca

CnnLLIKOM HU3Kas Pa3HOCTb OaBneHna
BKJTIOYEHUA N BbIKNKOYEHUA Ha
MaHOMETpe nepenana fasrieHnsa

YBenuunTb Pa3HOCTb OaBJieHNUA MeXXOy TOYKaMu
BKJTIOYEHUA N BbIKNKOYEHUA.

HenpanmbHoe noJsio>KeHue nonraeska

YcTaHoBUTL HY>XHOE€ NnoJio>KeHue rnonsaBka B
COOTBETCTBUU C TpEﬁyEMbIM BpeEMEHEM BKJTOYEHUA
Hacoca.

HepocTaTouHbIi 06eM MeMOpaHHOroO
HanopHoro 6aka Nnu CAULLKOM HU3Koe
npefBapuTenbHoe AaBneHne

TpoBepwTb 1 CHOBA OTPEryIMPOBaTh AABMEHME BKITHOHEHNSI.
[poBepunTb Ha4YanbHoOe AaBfieHne HanopHoro baka.
HauanbHoe paBnexHve JomkHO 6biTb Ha 0,3 6ap HMxxe
OaBNEeHNS BKIOYEHNS Hacoca.

YBenuunTb 06bemM HanopHoro 6aka nytem

yCTaHOBKM OOMOMHUTeNbHOro 6aka nnun 3ameHuTb 6ak.

HerepMeTMHHOCTb O6paTHOFO KranaHa

OYnNCTUTL U 3aMeHUTb OﬁpaTHbllh KnanaH.

86

BHUMAHME! MonapaHue necka v 3acopeHune
Hacoca — YacTas MpUYMHa HEMCNpPaBHOCTML.
Hacoc 6e3 onopbl fonmkeH 6bITb NoABeLLEeH Ha
[O0CTAaTOYHOM BbICOTE Haf, AHOM CKBaXKMHbI,
4YTOObLI NPefoTBPaTUTL 3aCOPeHMe Hacoca
neckom.

Mpu noBTOpPHOM cpabaTbiBaHUM 3aLUTbI OT
neperpysku Heo6xoaumMo obpaTUTbCS K
CneunanmcTy UM TeXHUKY CEPBUCHOM CNy>KObl
komnaHmmn Wilo ons nposegeHns TeXHU4ECKOro
06cny>KMBaHUS Hacoca.

Ecnu ycTpaHUTb HEUCNIPABHOCTDb He yAaeTcs,
o6paTuTech K CNeLManucTy, BbINOMHSBLUEMY
YCTaHOBKY, UNN B CEPBUCHYIO Cy>X6y
komnanum Wilo.

10. C6opka 1 pas3bopka

2 BHUMAHMUE! Heo6xoaumo cneguTb 3a TeM,

4TO6bl HUKaKKe aeTanu He 6blnu NepenyTaHbl.
OTKJ/THOYNTb Hacoc OT 3neKTponuTaHus.
(Cm. pnc. 9am 9b.)

11. 3anacHble YyacTu

[1ns 3aKasa 3anacHblx YacTen cnegyeT
06paTUTbLCS B MECTHYIO CMeuran3npoBaHHYo
MaCTEPCKYH MU B CEPBUCHYIO Cy>By
KomnaHum Wilo.

Bo n3be>kaHve JONONHUTENBHbIX YTOYHEHWUI U
HenpaBWIIbHOTO 3aKa3a Npuy KaXKOoM 3akase
cnefyeT ykasblBaTb BCe JaHHble NAaCMOPTHON
Tabnunyku.

BO3MOXKHbI TeXHUYECKUEe U3MeHeHUs!
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WILO SE 02/2010

87



D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Deéclaration de conformité CE
(gemaRk Anhang / according annex / conforme appendice : I, 1A, 2006/42/EG)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauart der Baureihe : TWI 5 1ph*
Herewith, we declare that the product type of the series: TWI 5% 3ph**
Par le présent, nous déclarons que 'agrégat de la série :

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben. /

The serial number is marked on the product site plate. /
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie werden gemiR Anhang I, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive are realized according annex I, No. 1.5.1 of theEC-Machinery directive 2006/42/EC.
Les objectifs protection de la directive basse-tension sont respectées conformément G appendice I, n° 1.5.1 de la

directive CE relatives aux machines 2006,/42/CE.

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: ENISO 14121-1
Applied harmonized standards, in particular: EN 809**
Normes harmonisées, notamment: EN 60335-2-41*

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Bevollmadchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Cyrille Cornilleau

Authorized representative for the completion of the technical documentation: Quality Manager

Mandataire pour le complément de la documentation technique est : Pompes Salmson S. A.-Laval
BP 0527

F-53005 Laval Cédex

Dortmund, 25.01.2010

. % WILO

Quality Manager Nortkirchenstralie 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2109704.1
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato |, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tension segtin lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas 2006/42/CE.

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de protecgdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo I, n? 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pdgina anterior

S

CE- forsakran

Hérmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sikerhetsmdlen i [dgspanningsdirektivet enligt bilaga
I, nr 1.5.1 maskindirektiv 2006/42/EG.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG
tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregaende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg |, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
anvendte harmoniserte standarder, sarlig:

se forrige side

FIN

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme téten, ettd tamd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
yksid:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjénnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen |, nro 1.5.1 mukaisesti.

m.

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK

EF-overensstemmelseserklaring

Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag
I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

H
EK-megfelel&ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi irdnyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségli irdnyelv védelmi elGirasait a

2006/42/EK gépekre vonatkozo iranyelv I. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

Elektroma osszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilénésen:

ldsd az el6z6 oldalt

cz

Prohla3eni o shodé ES

Prohlaujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpe¢nosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich

nizkého napéti jsou dodrZeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérnice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES.
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

pouZité harmonizacni normy, zejména:
viz predchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnos$ci WE

Niniejszym deklarujemy z petna odpowiedzialnoscig, ze dostarczony wyréb
jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowg WE 2006/42/WE

Przestrzegane s cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z
zatacznikiem I, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegéInosci:
patrz poprzednia strona

RUS

[leknapauus o cooTBeTcTBMM EBponeickum Hopmam

HacTosiwmmM AOKYMEHTOM 3asiBISIEM, 4TO AaHHbINA arperar  ero o6beme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CAIEAYIOLLMM HOPMATUBHBIM [OKYMEHTaM:
[AupexTuebl EC B 0THOWeHUM MawwuH 2006/42/EG

Tpe6oBaHmsi Mo 6e30MaCHOCTY, 3NOXKEHHbIE B AUPEKTUBE MO
HWU3KOBONbTHOMY HaMpsKEHMIo, COBMIONAIOTCS COrNACHO NPUNOXKEHMIO |,
N2 1.5.1 4UpeKTUBbI B OTHOLIEHWM MawnH 2006/42/EG.
DNeKTPOMarHMTHas yCTOM4YMBOCTb 2004/108/EG

Wcnonb3yemble cornacoBaHHble CTaHAapTbl U HOPMbI, B 4aCTHOCTU:

CM. NPeabIAYLLYIO CTPaHNLY

GR

AfAwon cuppop@wong tng EE

ANAWVOUE OTLTO TIPOIOY AUTO G AUTH TNV KATAOTAoN Ttapadoong
LKavoTtOLEL TIg akOAouBeg Statagelg :

0bnyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

OL aTALTAOELG TTpoaTaciag Tng 0dnyiag XapnArg taong tnpolvtat
oUp@wva pe To tapaptnua l, ap. 1.5.1 g 0dnyiag OXETKA pe Ta
pnxavipata 2006/42/EG.

HAektpopayvntiki cupBatotnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva xpnotomnoloupeva tpotuta, Wiaitepa:

BA&me Tiponyoupevn oeAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Alcak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine
yo6nergesi Ek |, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
kismen kullanilan standartlar igin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmdtoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa
tensiune conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile
2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedenta

EST
EU vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga téendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv
EC - atbilstibas deklaricija
Ar S0 més apliecinam, ka $is izstradajums atbilst sekojo3iem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

étiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

Elektr

skatit iepriek$éjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

Elektr gnetinio suderil direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze kon3trukcie tejto konstrukcnej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuiju nasledujticim prislu$nym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpetnostné ciele smernice o nizkom napéti st dodrZiavané v zmysle
prilohy 1, & 1.5.1 smemnice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchddzajticu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo |, 3t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejSnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE
[eknapvpame, 4e NPOAYKTHT OTrOBaps Ha CNefHUTE U3NCKBaHWS:

MawwuHHa aupeKTuBa 2006/42/E0

Llenute 3a 3awmTa Ha pasnopenbaTa 3a HUCKO HanpexxeHue ca
CbCTaBeHW cbrnacHo. Mpunoxenue |, N 1.5.1 ot [inpekTusara 3a
mawmHm 2006/42/EC.

EnekTpomMarHMTHa CbMeCTUMOCT — AUPeKTUBa 2004/108/E0
XapMOHWU3MpPaHN CTaHaapTy:

BX. NpefiHaTa CTpaHuLUa

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi

mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:
ara |-pagna ta' qabel
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WILO SE
NortkirchenstraRe 100
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WILO

Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295A8BI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 5411 43615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
1230 Wien

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2503393
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +45 70253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'’Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+9120 27442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
in.pak@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 553405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo — International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan
T+37410 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33714510

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +99532 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje

T +3892 3122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@ wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+37167 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+9614722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T +3705 2136495
mail@wilo.It

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 21 3170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 2223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T+421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130

wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe

T +992 37 2232908
farhod.rahimov@ wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. AS.

34530 Istanbul
T+90216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali - Dubai
T+971 4886 4771
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792

T +1229 5840097
info@wilo-emu.com

WILO USA LLC

Melrose Park, lllinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

G1 Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

G2 Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
Juliusstralle 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebaudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstralle 100

44263 Dortmund

T 02314102-7516

T 01805 ReUsFsW+lsL:O*
7+843¢9¢44546

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Fr von 7-18 Uhr.
—Antworten auf

— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 14 Cent pro Minute aus dem deutschen Festnetz
der T-Com. Bei Anrufen aus Mobilfunknetzen

sind Preisabweichungen mdéglich.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO EMU GmbH
Heimgartenstralle 1
95030 Hof

T 09281 974-550
F 09281 974-551

G3 Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

G4 Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebdudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 WeleL+O+K-D*
9e4+5+6+5:3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Erreichbar Mo-So von

7-18 Uhr.

In Notfillen téglich
auch von

18-7 Uhr.

Nortkirchenstrafte 100

G5 Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
Hertichstrale 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

G6 Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 0617170460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wien:

WILO Pumpen Osterreich GmbH
Eitnergasse 13

1230 Wien

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Stralle 56

5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 507 507-15

—Kundendienst-Anforderung

—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion

—Qualitdtsanalyse

—Technische Service-Beratung

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden

T +416183680-20
F +41 61 83680-21

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

G7 West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddnemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroBbritannien,
Indien, Indonesien, Irland,
Italien, Kanada, Kasachstan,
Korea, Kroatien, Lettland,
Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumanien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Stidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tirkei, Ukraine,
Ungarn, USA, Vereinigte
Arabische Emirate, Vietnam

Die Adressen finden Sie unter
www.wilo.com.
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